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Nokoff «'dall Agalament jotd sur lul,. (page T:EN)

réduit au pain wec, csla josqu's [demain.

ll se pencha, pour s'assurer si les fragments de |a cruche ne
contenaienl plus d'ssu.

Tout & coup, un en de joie loi échapps. | swisit I'on des
morceauy de ln cruche caside. Oétait un morceau  pointu,

— (st eeln... c'est cela, fif Nakofl avec un wéritable rugis-
sament da jois.

I #agenouills contre le maor, ot svec la pointe peerde du son
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insirument improvisé, il se mit 4 enlever ln mortier entre les pierves.

La besogne svanpmt lentement, car le mortier &tait darci par
la Lo pie.

Heureusement, ls mur #ait construit en grandes plerres blanches
si bien qu'one Iois le mortier enlavd i une pierre  descellde,
Vouvertare ainai pratiqude dtait grande,

Vers la soir, Nakoff scheva sa besogue, c'est & dire gu'il
avait enlevé tout le mortier sutour d'une des plerres et quo'il avait
réuseit & mouvoir cette dernibre,

Il lui fallait sncore la détscher entifrement, pour pouvair I'en
lever.

Il était trée fatiged, non de ce travall relotivement Jéger, mais
d ‘dre rentd longuement agenoollld

Nokolf sa jeta sur sa coochetie dore et s'endormit blentdt. Lo
lendemain, fort 101, il s¢ remit & sa besogne el il réossit enfin,
en réupissant toules ses forces, & eolever ln plerre; b sa  grands
Joie, il s'assurs qu'il aveit percé la muraille de part en part. 1l
vit filtrer de la lomidre par |'cavertors qu'il avait pratiquée : le
mur o'avait gu'une pierre d'épaisseur. 11 lui &tait possibla 1o passer
Is main par louverture. Mais il se garda de le [aire.

0% doonait l'ooverture ! Dans une cellule, dans wn  coualoir,
bors du bétiment ?

Il # coucha & plat wentre devant ['ouvertore, ot mit son
visage droit devant. Il ne put rien distinguer. [l ronifla. L'sir qu'il
sapirait avail upe odeur de renfermé. L'ouverture se donnait donc
pas an debors. Avec une ardenr redoublée, il sa mit & desceller
une wutre paerre.

Tout & coop, il eateadit les pas do ganlien. Il #'assil devant
la pierre, qu'il avait vivemen! plocée dans la moraille, ot jota les
débris de la ernche devant la porte de la callule. Le gioliar voulut
purrir la porte, mais les morcenax da lp cruche, dtendus  devant
'enirée, s'eogaglrent sous la porte et [‘empdchérent de s'ouvrir.
Nokoflf ne bougea pas. Le gardien ft des offorts jouviiles poar
ouvrir I ports.

— Ne voulesvous pas mo laissex entrer ! erla-til loalement.
Je m'en irai ¢t vous p'oorer pas volre ration.

— (p n'est pas de ma fante, répondit Nakofl, Pourquoi avoir
capsé ma cruche. hisr ! Je meurs de soil. Les frogments de la
¢ruche se trouveul devant la porie,

— FEcartez-les.

— A présest qua j¢ sais qué vous nvez une langue, répondi
Nakoff, jo le lersi. K

Il =8 leva, of, d'un counp de pied, &carta les Aclots de [sience.
Done poussde violente, le gardien ouvrit la porte. Il mit vivement
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cruche ol puin sar le sol, sortit d'un boud et relerma o esllule.

— Kt o voild parti, s dit Nakoil, Tagt mieux, Si cet individu
continn if'en agir de In sorte dorant hiaet jours, il v oeore  assex
de pierves Jenlevdes pour goe jo. . mols gquiestce 18P

Il wvait enlové la plerre ot |l lol semblail  enlenilre par
Vouvertare un brutt de vois

H se jeta & plaz ventre sir lo sol, &t tendit oreille. Eg alfet
Von parlait dans la eolluls  voisive oo dens  le couloir adjacent,
Nakofl e parvint ek & distinguer ¢e qui ss disait, car Vouveriare
Mait pratiquée trop bas

Unelgues moments aprés, (| eolendit ane porte se relermer. C'étalt
dooe un appartement Sans nul douies, one céllile pareille & calle
oi il éwiv enfermé. Quelqu'un y it onfermé.

Qul 1
Un ami ?... Uninconpp *... Un bomme qui voodrait fuire avec

lui ow qui le trabirai ?

En tous cas, l'on pe traitait pas ce prisonnier avec suisot de
rigueur que Nakofl, paisqu'on Tni dressait la parole et gu'on ne Jui
Jetnit pas ees aliments & la téte, par une ontrebailloment de la
porte. Celn jostement nspirsit qoelque défiance 3 Nokoff' vis-d vis
dm won... colldgue, chox qui fl aboutirsit an jour ou I'suire.

— Pour le moment, je e donnersi pas signe de vie, se dit-il.
Lorsque ("en sorai arrivé & 1o voir, jo swarai bien vits =i jn Lrouveral
an appui en luwi. En o cas, noos sorons  vile leit de sortic d'icl.
Sinnn, ['wn suis pour mn peioe et je dols steodro les dvinements,

Il poursuivait won travail. Nal ne vint lo troubler ol avant la
fin de la semaine, il pouvait d&ji enlever uwne demi doussine de
plerees.

Le buitttme jour, il se pessa quelque chose qui allsit aveir
une grande in.ﬂ.uuunt sur la portds de wom  travail, Il se sut pas lui
méme comment, mais il envova rouler une plerre dans anire cellule.
Il entandait aussitir 1a voix du prisongier i disait avee étonnemant :

— Hein | que se poasse-i-l17

Nakofl ewtendait les pulsations de son cosar, telle dtuit sa frayour.

— ('ept no Russe, se dit-dl. J'mi sdcord enlendd  colls voix,
Qui serait-ce 7

Par 'ooverture, on ol demanda, d'une woix drouilide :

— Uui est 14 |

— Un prisapnier, répondit Nakofl.

— Jo m'en doutais .. ju ne m'stiendais pas & ce {HH fut le
gouvernour do fort, qui -muull i descellar des pierres..,.. Quel
prisonaier i

Jo connals celte voix, se dit Nakoif,

Et, b mivoix, la bouche dans |'vuvertare, il dit :
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— i dlos vous !

— Yous n'sver pas conflance en moi ... Vous aver lor... Si
vous avex eonvie da wnos dvader, oo gui me semble fre le cos,
Yous De poaver misux tomber, pour avoir de |aeide. Je wvous
dirai dooe que jo m'appslle Milapsky, que, il ¥ 4 ped do jours
encore, je gardais epcore les prisonniars... Ei maintspapt je  wsuis
mol-méme enlermé,

— Dien du ciel, se dit Nakoff, c'est mon gardien, que j'nl
corrompu svec- lo  bouteille de vodka et qui & 814 ealermé  parce
qu'il m's laisse fuire... Que laire ! .. Risguer s paquet ... Oui..,

Par l'oaverture, il poursuivit

— Je suis Nakofl.

La rédponge se fit attondrs gooelques seoondes,

Enfin, il entendit : '

— Nakofl, ot vous voules [uire sneors ®

— Evidemment.

— Mol aussi.

— Travaillons ensemble.

— Sait.

— ¥ w-til moyen, par voure celluls !

— Peni-dire, s noos sommes 4 deot... Noos poavans Woujoun
essayer... Je dols toster tout pour m'échapper... je n'al d'aillows
risn & perdre,

— CUpmment cela ¥

— Ja suis destind & &tre pendu.

— Mpi auksi, sanz douts,

— Pouvez-vous eotrer jei !

— Pas encore | Dans trois jours sans doate.

— En ee cas, j¢ vais replacer solgoeusement la pierre, ot
lrotier les joinlures de poussiére, car on pourrait sdmirer  voips
ingéniowitd d'ici.. X voos Otes prét @ me rendre visite, avertisses-
moi.. Al revoir.

Er Nakoll vit qu'll remiettait la pierre on place.

— Sl ne me rahit pas, so dit-dl, il y & moven d'schapper. En
effet, jo me pouvas trouver de muillenr complice. 1l connait 1ous
les détowrs de lo prison, Kt il ne me trabira pas, car il est promis
i la polence, ot il tiche de sanver sa vie. Cela va mienx que je
a'osnis espérer,

C'4tait 1A ln grande force de Nakofl... Dis qo'il  woyail
In moindre lusur d'espoir, i se ramettsit & l'ewuvee avec courage,
ot pe doutsit plus un moment du soceds de son entreprise.

Le lendemmn, Nokofl se remit b U'ouvrage et wiffla un air alldgre
wndis que son  fclet  rongeait patiemment le mortier.

I travailla encore cing jours, sans répit, méme durant uoe

aiallaiie s olb. B
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parti= de la opoit, et vers la fin do sizidme jour, il envoya upe
pierre rouler daps |'autre cellule.

Il entendit apssitht Pappel de son complice qui lui disait qo'il
'y avail rien &  craindre, ol |l s¢ mit & meltre les pierres en las,
ilass vuverture i laboricasemont pratiquée.

Aver boavconp de peins, il parviot & se gliser ag traverss
Millansky lul svait pris les denx mains ot lo tiea 6 lol

— Noos y voils, ft le nibiliste. Que faire & présent !

— Nous joter & deux sur mon hooorable collbgua, le ligoiter,
le baillonner. LEIII'H"IJI‘ noos aurcns ses clafs, nous werols vite libres,.
Vous lo saves, je connals le choemin. (Jest lo weul moven de r{mnmr

— Boit, maisy mes amis ¢

— Vous vouler les emmaner ?

== Naturellement.

L'ancien géolier regarda Nokof avee de grands voux. Le nihiliste
Wétait wxprimé svoo tant de calme et do  décision  que Milensky
funit frappd de. stupeur

— Vous vouler dgalement emmener [ prisonnier qui 4ot au
socritn ol I'bomme oy masque ¢

— Commea vous dites.

— Alors notre dvasion ‘Hoira sans doute par un nouvel dchec,

— Le croves-vous §

~ Fen suis convmineu.

Mol pas... da dois dallleors wjonter qu'il ¥ 2 encore cing
camarades & délivrer,

— Quelln sottiss !

= Munis pon.. Toos cenx qui oot &8 faits prissonniers avee moi
doivent dtrm déliveds, sinon  jo reste el

— Bait... nous le tenterves... Je n'si rien & perdre, mais tout
& gagner; .

— Sgver-vous o sonl enfermés mes amis ?

— Non, mais je e sanrai oo solr encore... ot s'il se trouvaient
dans une aatre aile ?

— MNous irons les v chercher,

— lmpossible.

— Mon dictionnaire no repssighe pas ce mot.

— Nous o'surroos pes les clefs ... Mais ne parloos pas & I'nvaoce
de choses que nous igporons encare.

— Vous gves raison.

Aprés de longs pourparlers concernsol les mesures & prendre
nvant In fuite, Milansky iovits son complice i rédiotigrer sa cellule
cor, sans douts, ls ronde de ouit epprochnil.

Il p'avait pas dit csls trop tht, car & paine Nakoff aeait il
replact la derniire pierre, que la porte o Ia callule de  Milonsky »'ouvrit,
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Un gardien entra; ot plaga sor la wable un  excnllent repas,
pomposd da pain, de poleson. ot de rois,

— Et voici  epcors une domi-bouteills de vin views, dit-il, gqui
vons lern du bien

— Saps doute, ripoodit Mienky, mais jo n'en aurat qoe peo de
profit, cor jo verrai biantdn trapsporter mon pauree corps § la morgue.

= 81 vous le verres, ce sera avec volre dme, &0 oo ce Cos,
volre corps an vous appartient plus.

— Jde o'mi pas beaucoup d'envie d'Mre suspendu & une potence
darant wne tﬂiﬂﬂhl di jlﬂiﬂ ot d'dire dévord par les corleanx,
Jusqu'h ce quiil ne me reste goe les os

— Bah, Itmh, woos v serer vite habitod... deux  minoles
wuffisent.

— Mearei do vos consolutions... A volre sapid.

Il w'#tait versd un verre de vin, qu'il vids d'oo il

— Veniment, s la choss a sl mites lmportance, vous me
feriez un véritable pleisir de_prendre ma place... Enira collignes,
il faut &'entre mider.

— Assiirtment, je serais prot @ le feire, mais 'm0 one malsdia
de comr, el cela et tris daogereux,

— En efter, apris quelque temps, lo coor cesse de battre n'est-ce
pow T A propes, les gons qui jai leised dchapper, voni-ils dtre
pendos  wuesi T

— Jo ne le erois pas.

— Iln sont lout de mémes en prison §

— Balle demande... ils sont sarveillds do prés ot )'si Fhoonear
de garder la ¢lal de leur prison.

— Et bomima au mangue ?

— Auwsi... el la prisonnior au secrol Suss)

— Ah... 8 les bannis.

— ll» sont réunis dans une chambre.., woe enquite va ditar
miner dons qnmt- rapports ils Staient avec co Nokoll of les deox
prisonniees i Ftat,

— Ab... ® wvons aver dgalemant [hoanear Je  copsearver
leurs clefs ¢

— Qui !t 4

Ft,  regardast ﬂ_‘:-llulnl. sty prinianter, lo gardien ponrsuivit

—  Voos m'intarroger 2

— Nullement. . IWoillrurs vous n'dtes pos obligh de répomidee
A mes guestinne,

— Auvriez vour §ilde de vous dchapper !

"= 8% m'¢tait possilile do quitter le fort, jo o'bésiterain pas

N mOmEnT,

— Sans d ute, Mais jo 6'aime pas le todka, moi, wt oo wme

Eg %
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lora pas tomber au pidge dana leqoel vous voos dtes |missé prendre.

— Ne dites jamais : boutaille je pe boiral pos de ton eau.

— Bi, je puis parler sinasi.

— Iln verre da vin ¢

— Pas one goutte, [l m'est défenda de vous parler.

— Je m'apercois que vous respecter  scrupulegsssment oatle
dafens e,

~ Jo vais le faire & présent: A demain.

— La boone nwit...

La gardien o'&loigna.

Quelques momenis aprés, Nakoff se trouvait chez son voisin.

— Jai tremblé comme la fegille, dit ce dornier. 1l me
semblait que cel imbécile regardait constamment la place ob les
plerres Gluient enlovies. Co n'est quiimsginstion sans douvte, mais
j'avamn peur. C'est pour cels goe j'ai plaisantd & propos de ma
prodaison.

— FEt med camarades t :

— [l sont enfermés dans sotre division. 'hommea tootes les
clafs.

— Alors, ca ira ?

— D,
— Quoand le feroas nous ¢
— llemain soir, & la ronde de ouit. I ne faut pas songer

de tenter évasion dops ln journée.

Le lendemain, & la tombée de [a nuit, Nakeff vint encors dans
la esllule ds son voisin ot & escha dians le recndn e plis dlaignd.

Le gtolierentra et plaga le repss de son camarade sar la
table.

— Vous n'dtes pos encors pendn, comarade 7

— Non, c'est vous qui sarez pendu.

G'éeait 14 lo wignal convenn.

Milsnsky s'dlanga sur lo géolier, &t lu entours lo cou de ses
denx bras. Nakofl s'dait Agalement jotd sar [oi et lui fourrsit un
baillon dans la bouche. La couverturs de Milensky, décoapée en
handelettes, servit & lier bras ot jambes du gpéolier. Toul cela »'était
passé en quelques secondes. Nakoff saisit Ja lanterne do  gardien.
Milensky lot arracha la lanterne des mains.

— Non, pas de lsoteroe. Suiver-mol. <

Il se préeipitn vers ln porte, o we trouvaient les clels do

— Yivamnnt,

Ulne & one, il ouvrit toutes les portes. Dans chaque celluls,
il disait & mavoix : Vener... vous ites libre.

Les prisonpiers ue le se lsisaiani pas dire deax fois.
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— Ad dehors, mainienant,

— Pas gublid upe ecelluls 7 demanda  Nakoff, o8 #assurami
qie Pétroll, Liniiet st tous ses camarades, sy trouvaienl,

[Von atteignit la cour. Mileosky donnn ses ordres.

— A la porte, dit-il, sa trouvent desx soldats.., Noos devons
lear couric sus, tous & la lois.. Tous les moyeas sont bons pour
los empicher de nuirs.

La petite troups courut vers ln porte eof les soldats  lurent
eaiels ol immobilists, jetés sur le sol avant davoir pu se  rendee
romple do ce qui s'6lit passé.

lls ve poussirent pas un cri. Tous deux farent diranglés, Daos de
pareilles sirconstances, les hommes commetient de telles atrocibés,
purtout lorsqu'ils sonl b plosienrs @1 que la responsabilité est partagie,

— Prenes leors fosils, dit encore Nakoll. Tuer tous ceux qui
sapprochent... La clef da la porte... (o et la clel? La clef ou nous
sommes perdus... La elel |

Tertait un eri J'sngoisss que jetait Milensky. [a clel ! tous
répétérent cette guestion. La terreor les saixissait.

— Il o'y a pande elef, dit tootd coup Nakolt, iln'y a go'un
verrou.

Il cuvrit [a porte. Et toule ln bande courut, traversa le pont,
a'dlange vers In ford, Rien ne booges dans le foret.

lis #isient hibres. Le resterajeni-ils t

— Si pous pouvons ateindre nos cosagues, dit Nakoff nul ne
Dous  ralirapers.

— Gonduiser mol sux  huttes, fit Linsiet,

— Suivez-mol, cria Milensky.

Et de wooveau ls tronpe w'dlangn, traversant la forét, diébon.
chant sur Ia plece... Dans |es époisses tdntbres, on eut dit uo
troupesu de bites sauvages, pourcliassées.

Libers | ..



CHAPITRE XLIX

U'ne vieille connaissance.

Las nihilstes qui, dégnisés on cosnques, avaient méoé  Nakofl
ol sés compagnops & Irkounsk, et goi, depuis ['arrestation des

_l'ngi-tiﬁt,n:ulm plus rien appris da ceux-cl, dormaient puisiblempnt

Ios tontes, qui »# lrodvraient encore won loln de  Pendroit
ild.htu!-.

lls n'avaient plus mea d'ordres, il est vrai, ot ne savaiemt s
Nakoff et sea amis &tafent morts oo wifs, mals & 31 Péersbourg,
su chitean de Knosi. ifs avaieot requ Pordre de délivear  Piurodl,
ft, tant 1|u‘i1- Bet  pouvaionl reatrer avec lui, tls resternient anx
alentours d'lrkoutsk, & molos gu-ils ne regussent 'ordre de reatrer
o Hussie.

Une discipline da fer rbgnait daps 'armée do Knesj,

Les hommes farent réveillés, Dientdt ils furent tous sur pied.

— Des chevaux, dit Nakoll, poor Pétroff of mes camarades.
I faur qu'ils partent Jes premiers, ecar ils sont monscés des plos
graads dangers... Viesment !

Uuelques moments aprés, led animaus étaient Larosches, ol ous
suntdreatl en welle,

— Vous vous occuperes ensuite des mutres priscnpiers. 1l vaut
misux que novs thehions de gagner la frontiére par petits groupes.
Vous conpaisser tous la route indigquée ¥ Nous partons.,. Daps une
dirsine da minutes le deaxidme groupe pourras partir, . Comlbien e
groupes v a-t-il.. Epcors un trolsitme, 11 sttendra sussi dix minuies
avant de fller. Adieu, au revoir.. A la gries de Diea

Et, précédés de denx cosaques, nos amis «'#lancérent an grand
galop, dans la puoit.

Tous les camarades de Steadily Halent réanis dans le preminr
groupe : Jeannot, le Rosssi, Taupim, Limiet, Victoire, ot derriéro
oux galopaisat Naloff, Dolmatroff ot Potroff.
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Atteindrafani-ils la frontidrs 1...

Er, #ils v parvensienl, pourraient-ils traverser une grande
partia de ['Asie, pour trouver une ville o4 ils poorraient «'emborquar
eafin pour 'Horope ! L'afaire éait andacicuse... Les deux hommes
déguisds en cosaques, qui galopaient en [8le, avalenl sdjournd
longtemps dans la contrés ot ils sernient d'un grand seconrs & nos
fgin s,

Néaumoios, ils svancaiont au jugd, ear i o'y avait pad de
roats  frayde, et il o'y avait pas non plus  de gens capables de
donner des indications. L'on ne décourrait nol dtrv homain  duoss
¢l contrdes, mféme de jour... il ve lallait dooe pas sooger & ren-
coptrer quelqu’on s aoit

Au matin, les chevaux galopaient encore toujours dans s méima
direction, =ans goe 'on puisse w'assurer s c'était lo bonoe. Pour
le momeni, les dvadés w'en préoccupaient pen. s savaiont qu'ils
s'éloignaient de plus en plus di fort et c'dtait o seul désir qui
dos tenaitlast, I v'espdraiont qu'ute choss @ oo pas relomber sux
mainy Jen [losses,

Ao moetin, alors qu'il commencait & faire claie, s srvivirent &
provimisd dune espios de rillage. C'étatent yuelgues  hutfes, rus-
sembléos I Jong d'uns grands chaussée qui samblait  o'élendre @
Vinflni, toujours en ligne droie.

— 1 wagit d'dte prodent ici, recommands Nakofl. Of des
hommes hoabitent, il poat we trouver des traitres. En acun ens nous
oo pouvons, de  grand mating arviver dans  ee  villoge, wvec des
chivaux & mobid  fourbus. Nous expiterions trop de curiositd ol
déveions fournie trop d'explications.

— Lo miesx que nous puissions fire, dit Limict, c'est de
prondre 4 gauchn, pour ve pax bice forcés d'allsr jusqu’any maisons.

= A pancha ... Esten li notre poute ¥

— o din & gauicho comme [‘sursis pu dire & droite,

— Fm comsulid an de nos cosagues... Il veot aller  Winfor-
mer an village, ear il ignore s pons suivons |l bonae direction.

— SBoit, su villaga.

- Non, nous devons nous en lenic dloignis, pour lnisser souf-
fler no¢ chovaux. Dis qulil fera jour, nous iroos su pas, comme
st le temps o# noos teissit nullemant déleul, jusqu'd ces ucaisons,
ot nons meitrons pied & terre. Jo ferai bien sn sorte d'oblesir des
renseignomenis an anjet de ia route que vous devoos prendre, aprés
pown- dire fait servir A boire «t & manger.

. Toute ane hoeurs, |a patite troupe resta aox sbords do village,
‘ot loesgoe nes amis  virest que de lanbmation se manifestait dous
Vonique roe, ils s0 murent on selle. A prne s'étaientils npproches
dua_ habitatione, qu'one, malbdiction ¢chapps s Wores do. Nakod.
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— O’y a-bil ? demanda Limied, qui chevaochait & ses odlds,

— L quiil ¥y af.. Uest que sans doote nous sommes tombis
disgs Is goeals du lodp... Voild des chevanx de comagques, voyer, sl
cat homme qui les soigne m'a I'sir ddtre un de ces coquins...
Encore un, lh-bas...

— Ratournons ¥

-= Non, que diable... Tout serait pardu... lls mou= ont wos ..
Eo wua cas, ce ne pl:l.l"l"t'l'JI. ftre des soldsis venaml du fort, of
lancés & motro poarstie... 8'ils ne savent encore rien de  notes

dvasion, ce qui st fort prr-l.mhltl,. iy a spcore moyen de  leur
dchappor, . Heurousement que je sois muni de papisrs..

Il tita dans sa poche intdrieur o en retira an pmtu!'u:;illn bien
garn. :

— Ulest ceci qui doit nous sonver, ditil, sioon, nous retom
bons wous |n chupoe des misérablon tyrass. . En, cotts foin, ln potetice
oous atiend, la fait ot cortain.

lis avaient aiteint le village. 1| o composait d'una trentaine
de maisons. ['un coié de la chamssée, il v en svait une viogtaine.
de ['sutre one dizsine. Ce n'éuail pas, i vrai dire, oo villags, mais
[IIHIIM ons  halts, of des courmiers el de  rares voysgenrs
veualent relayer, Clétalent de misérables mosures, ne méritant pas
e nom de maisoos. VUns prasde maison, bdtia avec beagcoup de
soin, o qui dépassait toutes lex hattes de beaucoup, sembloht un
phlhil_ jiar el parpleon .

it lo relai. Une femme se trouvait sur lo pan de la porte
of reganlsit les  vovagenrs qui  w'approchaient aver siupéfaction.
Nokolff Ini sdressa la parsle, La femme sembla ne pas le com-
preadre, Elle parla & soo tour gquelques paroles que Nakoff ne
comprit point. Un des cossgues swiin de choevsl

— Que fautdl o demander ?... Elle ne comprend pan notrs
langue... Je sais m'exprimer quelque peu dans oo dialecte,

— Demander Jui & poos  pouvons déjeuner ici, et prendre un
peu deo repos.

La réponss fut armative. Tous mirent pied & lorre.

Les cosaques allirent mettre  Ins  chowox A& Vécurio ot los
Yoyagours péndirirent dans la salle ecommuone. [ees un coit de 1o
pidce  se troavail une p-.-ul',u table, sorein avee soin &t derrides
laquells ss troovait ua vieux fapiedll.

— Qui pourrait dtre ls grand bomme, songeait. Nakofl, avquel
cette table ost destinéda.

G doit dtre. quelqu'un de rang dlavé, pour bire traitt de ln
sorte, car lu patronne o'a pas Pair Jurt privesant, e elle n'est
gubro propre nom plus. Ei, aspris aveir jeié un regard por la feudirs,
il mm Al
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— Ulest plein de cosaques, ici... cols m'inguidte grandemeont,
Il faut que jen sacho plus.
A Tandis que b auires  preasient lewr déjeuner, Nakoll sortit
ot fit wigne 4 'on do ses comorsdes, qui, vitu A Lo cosaque, w'tait
immédistement mild sox sutres soldsts.

— Eh bien ... quelles noavelles f... Ces gens parlent-ily notr
longue t... Y -t tlﬂ tlanger.

— lls ne pous comprennieat point ot il o'y a pas de dunger

immédiat,
— Danger immédiat ! qua veustn diro ?
. — [ls' a8 savenl rien d'une évasion. . Mais ils sont en  rouls

. pour Is fort o Fﬁll‘rlii!nl rencontrer led soldats ehvavds sans it
- 4 mnotre poursaile.

— Il fam dowe que pous partions lo plus 190 poasible.

— Cest prodent.
— (ue fool-ils ici, ces cosagoes
3 — ll= accompagoont lo géndral.

— Ab, Ml ¥ 2 un génidral icl, ¢ast A lui sann doote que i
belle lable était destinée... Et savezvous ce gque cet individu vient
Iaire dci 0
— 'ost t'iupumur gindral de la coutede, gt il fnit sa lournde
souuslle. . 1l pe lest pis  conduit do fagon forlt brave su  cours
ae de la guerre avee lo Jopon, parall-il, ot & son retoor & Péters
' boarg 1l et fombd en disgrce... Main il avait de puissants amis
dans In capitsls o1, su lien W'htre envoyd dans aos forteresss, on
oo 0 fait an inspeclour en chel .. Clost un exil doré..,

— Jo maurai biew lui servic une histoire. de ma. fagon.

— loutile... woun ne le varres mdms pas... comma d'Labide,
il a'edl epivrh comme gns bébe ol gs s= livers pus avant mide

— Tont mieox .. |¥e qiie  vogs  aured den  rensaignoments sl
h fAaanis a0 sejel de la roste, prévenes mo.. Que le chevanx
: soient sellés, et mous flons

— Fort bien.

Nokofl revint daos [aogberge ot fit part & wos comarades  de
en qu'il avait appriv.

— Au plus wit= nous shinies partis, sd misax, eopclutil S,
prin apris notrs départ, g o'est spergu, su fort, de co gui s'ent
passé, nous n'avons pas une twop  prasds avancs sar les  soldats
goi ont sans nol doute &1F envords 4 nos troussss. La sermil en
h:l.!llﬂ.l, #'ils & dirigealont ’I"l!ll!‘hl"lﬂ:lﬂﬂl par ici, £ar no4s  BAYODS
pas waivi do routes, ot poar piosi dice par laisst de teaces.  Mais
malgeh fogt, la chow est poscible, ot nous devons dusc agir cumme
#il en dimit ains

A en mo

b

LM

b

un officler des cosaques entra dans la piden.
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[l «'approchs de la table. Nokofl so lova,

— Qu'y wtil & voirm service,monsdenr le lieutenant ! deman
da-t=il.

— Qui Mo vous

— MaknfT, do Pétersbourg.

— Kt les nutres

- Mos l"'l:"ritl'ﬂ.ll"h

Vie papiers 7

"'n-lh.uﬂ' prit son purwlonille, v oprit quelques  pigcas quiil wendit
b l'officier.

Celui-ci Jos examing altentivement,

— Je reviens & P’E-llﬂl-, ditil, en &'dloignant,

— Aurait-il romarqod quelque chise do particulior 1 demanda
Nakofl. Pourquol emporter mes plpi;ﬂh'l‘ Il sont b bien en Tigla |
Ces  passsporis  sont  de vrais  passsports, car ile proviepnent -dug
ministére,

— Laolo vous inguidte ! demands  Limist,

— Towt peur laire schousr notre fnite, m-ﬂm'l-nqmiul'

Llafficier revint.

T rendit ses papiers & Nakolf,

-= En ondrs, dicil. Llinspectenr gdnéral lew 2 signds... 11
désira boim un varen avee  vous @t vous pae doue de Dsttendre uo
moment, si vous désiriée pactie sujourd hii.

— Ja wous pemercie; dit Nakoff,

Lomsque 'oficler sut quitté la chambra, s Rossn dit d'un too
mécoulent -

— Hien os val., Le pindral weut nous woir |... S noos
partoos  sans I'atiendro, cels exciters sa  méfispee: 11 nouk  lern
pm:rulm ot rumener.., Oat individa est ol tont-poissant. Nons
n'avons dumﬂmﬂu quinhnlu une wvarre avec Ll

Co n'amt quune heore aprés que o géodral  entra dans la
chambre.

Nakofl alla & s rencontrs, Il s'ineling profondément devant 'ofll
¢ler supdricur. Celuiol lui teadit la main

— Monsiour Nakoff, de Saint-Pitersbourg, fm ditil

— En offet, gloéral,

. — Puisje vous prier de pariager con déjeuner f Alnsi qoe
la jeuno dame !

1l plice un monocls dans 0w ol ot regards las fagilifs, qui
w'avaient pas quitté leur place autur de lu table. Nakofl alla wers
Victoire.

— "i'-nﬂ. :Hl'-ilungi-h. Ne rien dire.

Victoire. Le glﬂrll &0 winelinant, la ,m
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— La marquise oe parle pim le russo ¥

— Non, etpondit Nakoff, ells ne parle que U'angleis &t e frangass.

— Jo le regretle, car jo no sais par cos langues.

La géntral remplit un veres, qu'il vida d'on trait. A 'odeur,
il dtait Tacile de reconnaltrs un liquide alcooliss.

— Mon estomac délabed réclame cela tous les matins, dit le
géndral, comme sl ent voolnt wnseuser,

— Sl commance do Ta sorte dis fe matin, e dit Limiet, il

n'est pas Stonmant qu'il n'ait pas fait grand'chose durant la guarrs,

Avast midi, il doit Atre ivremort,

A #nﬂ' e phoéral Mait-il entrd dans la chambre, gque Taupin
avait dit su Rossai :

— Jo I'ai encore vu !

— Ustte  figurs  d'iveogne m'est  counoe, & mol aowsi, dit o
Hoesai. {h puis jo svoir renconird ¢e sabrear f

— Cost |ni | w'égrin Taupin

— Qui ?

— Mais le type qui nous 8 luissés en vie.

— Latssés en wis ?

— Lorsque pous avons dd condampds & mort,

— Ta ws raison. [ nouws o fain grice de la potence, Je
le peconnais tout & fait, & présent. Noos pe podvons woos lpire
voir, sinon il pourrsil nous reconmaitrs, (ol sosa,

— Gela est mollement & craindee. Depois que nons  Favons
quittd, il u diy wvaler plusienrs centaines de cruchons de  phquet,
el cels ramollit le cervenu.

— Fourtant, sovons prodents.

Et los deux jeunes gens, sams se laire remargquer, allérenst
prandre place & lawtre cité de la table, si bien qu'ils tournsient
le dos au géodral.

— La marquise s¢ rond alooe & Kobdo t it Vofficier,

— Oul, dit Nakoff, et elle v restera.

— FElle compta s'y fizer ?

— i,

— Jde o'y comprends goutte, Comment cols wst-il puossible 7
Dites moi done, e vous e pris, ob que madame 1o marquise o
perdu daps cotté contria éoignée J'Asie ?

Bt e wénéral vida un deasidmy verre de sa liguear I'h*mﬂta,
que son estomac délabnd réelamali.

ailleurs, son déjsuner somblail ne comporier que cala, car il
o8 mangeail pas.

o Il s boruait & bpire une tasse do theé.

— Mudame n'y & riem perde, die Nukoll, muis puurtant elle

va y chercher quelgon chose.

+ = . g e = .
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— ol dope 1

— Un mari |

Lo géndral regards son interlocutsur avee des youx ébahis.

— Un mari, & Kobdn * Jo crow quo vous me poses des dnigmen

— Mais non, j& parle sérieusement

T pouvait-elle trouver aulré part on Chinods & son grodi

Et il se mit & rire brorgpmment, parce quiil trouveit & re-
marque s spiriteells

— Elie a trouvé lo Chinols & son gott & Madrid.

— Kt alle. vient le chorchior iei?

— Je vain wvous expliqguer |a chose, général. Lo Chinois en
question Mait secritnire do 'ambassade de Chine & Madrid, ot ¢'ent
Ih que la marquise a appris & Io counmlire. Elle en deviot amou-
reuse.

— Devenir amoureuse d'un Chinole 7 Jo n'si jamals entendu
raconter gue los saints, su cel, devensient amonreux des sorciéres
du moode sonterrain. Jo suis content, oy demesarunt, de ne pouvoir
me laire comprendre de madame, car o ne pourraia pas la fliciior.
Devenir amourense 'un diable jauve | Et elle va 'dpouser 7 Main,
ciiain. .

FI il vida un troisitme veree.

— L# secritaire ést gouverneur de hobdo, & prisent, of madame
la marguise s'v rend pour |'"Epouser.

— Ello a pouriant smmend un persounel earopien. Jo l'en fali-
ctie, alle o disblament roison.

Bientdt, V'offleier oul peine & parler. Il Ini devenait difliciles de
trouver les mols, pour continuer la conversation.

Il sa trouvait sous l'influence deo la boisson.

1l #& leva en titohant.

— Voolez-vous voir manicavrer mes cossques, & présent ?

— Avec pluisir,

— J'en w une cinguentmine, dei. Il lsat éire prudent, daps ses
coptrées. Des lorgats évadés, et il en court plos que vous oo croyer,
s sentent parfois la velléid de twer quelqu’un, lorsque os (uelgu’on
porta un uniforme  d'oficier.

— Sans doute,

La gindéral offrit le bras & Vietsire. Celle-ni regarda Nakoll
d'un air imereogateur. Lo Russe 6t un gesie afliematif. [l troavait
le plus prodest de se rendre le plus possible sox  vellditds du
ginéral.

Il sa rendit su debors, avoc lo couple si disparate, apris avoir
dit & een camarades

— 5i voun vouler voir manceuvrer los cosaques de V'ivrogne,
suiver-mol. [l 'y o rien & craindre.

Y
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Tous lo smvirent, wauf Tauwpin, qui retint lo Rossni.

— Heste bed, lni dit-il.

— Bolt

Et lorsque la salle commune fol vide :

— J'ai formé un plan, dikil, pour sitraper ce viedl ivrogos.

— Et il nous 2 sauviés de la potence ! .

— Sans doate, Jo pe loi venx ascen mal. Je ne weux que Jui
Joaar an tour de ma lagon. Soivex moi dans Ia cour. Jo na crols
pas iue la patronne nous comprenna, mais prodesce est méee de
airetd el il vaot mienx qu'ells ne pous wait pas.

Ha ‘péodirdrent dans 'dearie, of Taupin f'empara d'un boooel
de ocosaque. Puis ils rdintdgricent lo salle communa,

De d4, He se glissbreat vers Pescalier, sags. Mre sperpos de
ln patronpe, ot parvierent & U'élage. |l n'y avail persopne & woir.

— o doit dtre la chambre du géndral.

— fomment o saisig ¢

— Ne wenstu pas Vodeur de gpeniévre, qui fotte joi 7

Lo Rossal rooilla.

— Nom, répondit-il.

Taopin s=2 mit a rire da bon eoar.

— Mol noo plus, dit-il, main il #'est pas difficils de voir que
e'asst la chambre du type, puisqu'il o'y a quone porte, et ga'il
o'y a dope qu'une chambre & ['étage.

Le Fossai regards amtour de lui

— Tu na raisen, B0, jo suis wopide.

— Nom, tu e roux, répondit en riant Teupio, on entrant dans
la chambre de |officier.

— Fain le guet, dit-il an Rossai, il fait dangereax ici.

— Fart bien.

Taupin oo resta que gqoelques moments dass la chambro do
Russe. [l regarda aotour de Iui 8t mmargua une petite boite ornde
do qoelgques ofnements ea caivee of de deux serrures, qui se trou-
vaient sous la lavabo,

Il regarde antemtivement le coflret,

— Ueln doit wepir du Japoo, se dit-il. C'est sans douie un
objet que ls général ou un de ses hommes 3 regu en cadeau, dorant
ls guerre, tndis que le propridtaire dormair.

— Vivement, dit le Rossai, en poussani la tde par la porte,
Veatends duo bruit en bas

— la bonpet ¥

— Volei,

Et il jsa la bonset & Taeapin,

Ca dernier saisit le cofiret, I'envelopps d'une linge de propreté
fort doutenss qu'il avait trouvé sur la rampe de l'escalier et jeia

& o " --m—..“_.__
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